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«СЕРЦЕ І СУДИНИ», № 4, 2018 ДОУВАГИАВТОРІВ

Умови	публікації	в	журналі	«Серце	і	судини»
СТАТТІпублікуютьсяукраїнською,англійськоюаборосій-

ськоюмовою.
Авторськіоригіналинадсилаютьсявелектроннійтапаперо-

війформах(обидвіверсіїідентичні),абочерезсайтжурналу.
Окрімтекстустатті,авториобов’язковоподають:
- індекс УДК; назву статті; прізвища та ініціали авторів;

назву установи, де працюють автори (якщо авторів кілька і
вони працюють у різних закладах, необхідно цифрами 1, 2, 3
тощоперсоніфікуватиїх),міста,країни(дляіноземців);

- ілюстративнийматеріал;
- списокцитованоїлітератури;
- резюмезповнимзаголовкомстатті,прізвищамитаініціа-

ламиавторів,ключовимисловами(від3до7слівабословоспо-
лучень, що розкривають зміст статті) трьома мовами: україн-
ською,російськоютаанглійською(перекладмаєбутиточним);

- фотографіюпершогоавтора(якщоавторівбільшедвохабо
одинавтор)абофотографіюдвохавторів(якщоавторівдвоє).
Фотографіїмаютьбутирозміромнеменшеніж3×4см;

- поштовутаелектроннуадресу,номертелефону,науковий
ступінь,вченезвання,посадуодногозавторів,відповідального
залистування,дляопублікуваннявжурналі;

- заповненийбланкліцензійнихумоввикористаннянауко-
воїстатті;

- номерителефонівдлязабезпеченняоперативногозв’язку
редакціїзавторами.

Додатково трьома мовами надаються: прізвища,імена, по
батькові всіх авторів, назви установ,в яких працюють авто-
ри,міста, наукові ступені,звання,посади, контактні дані.
УВАГА! Прізвища та імена редакцією не коригуються,друку-
ютьсявавторськійредакції.Просимоперевірятиправильність
написання. Транслітерацію виконувати згідно з Постановою
№55КабінетуМіністрівУкраїнивід27січня2010р.«Провпо-
рядкуваннятранслітераціїукраїнськогоалфавітулатиницею».

Дляколективноїстаттіобов’язковіпідписивсіхавторів.
Статтянадсилаєтьсявредакціюзофіційнимнаправленням

відзакладу,вякомувиконанаробота.
У кінці статті подають дані щодо конфлікту інтересів

(наприклад,роботувиконанозапідтримкикомпаніїN)таучас-
тікожногоавтораунаписанністатті(концепціяідизайндослі-
дження;збірматеріалу;обробкаматеріалу;статистичнаобробка
даних;написаннятексту;редагуваннятощо).

Рисунки,таблиці,діаграмитаформулимаютьбутизанесені
втекст.

ТАБЛИЦІслідбудувативредакторіMicrosoftWord.
Інші ілюстративні матеріали (фотографії, малюнки, крес-

лення,діаграми,графікитощо)позначаютьяк«рис.»тануме-
руютьзапорядкомїхзгадуваннявстатті.

ФОТОГРАФІЇ,ЕХОГРАМИподаютьсяворигінальномуабо
електронному вигляді, відскановані з роздільністю не менше
ніж300dpiізбереженіуформатахtiffчиjpg.Надписитапозна-
чення на рисунках мають бути чіткими і добре читатися при
зменшеннізображеннядорозмірівжурнальноїколонки.Фото-
графіїпацієнтівподаютьсязїхньоїписьмовоїзгодиабовтакому
вигляді, щоб особу хворого неможливо було встановити. На
зворотному боці фотокартки наклеюють ярлик із зазначенням
назвистатті,підписудорисунка,верхутанизузображення.

СТРУКТУРА основного тексту статті має відповідати
загальноприйнятій структурі для наукових статей. Так, статті,
якімістятьрезультатиекспериментальнихдосліджень,зокрема
дисертаційних, і розміщені під рубрикою «Оригінальні дослі-
дження»,складаютьсязтакихрозділів:«Вступ»,«Метароботи»,
«Матеріали і методи», «Результати та обговорення», «Висно-
вки». Ці публікації мають містити такі необхідні елементи:
постановкапроблемиузагальномувиглядітаїїзв’язокізважли-
виминауковимиабопрактичнимизавданнями;аналізостанніх
дослідженьіпублікацій,вякихзапочаткованорозв’язанняцієї
проблеми і на які спирається автор, виділення нерозв’язаних
ранішечастинзагальноїпроблеми,котримприсвячуєтьсязазна-
чена стаття; формулювання цілей статті; виклад основного
матеріалу дослідження з повним обґрунтуванням отриманих
науковихрезультатів;висновкизцьогодослідженняіперспек-
тивиподальшихрозвідокуцьомунапрямі.

РЕЗЮМЕдостатті,вякійпублікуютьсярезультатиекспе-
риментальнихдосліджень,повинноматитужструктуру,щой
стаття,імістититакіжрубрики:«Метароботи»,«Матеріалиі
методи», «Результати та обговорення», «Висновки». Обсяг
резюме—неменшеяк1800знаків,включаючиключовіслова.

Іншістатті(клінічніспостереження,лекції,огляди,статтіз
історіїмедицинитощо)можутьоформлятисяінакше.

Вимогидооформленняповідомленняпроклінічнийвипадок
регулюються стандартом CARE (http://www.carestatement.org),
а до оформлення рандомізованих досліджень — стандартом
CONSORT (http://www.consortstatement.org). Стандарти та
рекомендаціїдлявсіхтипівмедичнихдослідженьігалузеймеди-
циниможназнайтинасайтіhttp://www.equatornetwork.org.

Якщостаттяміститьописекспериментівнадлюдьми,зазна-
чте,чивідповідаламетодикаїхпроведенняГельсінськійдекла-
рації1975р.таїїперегляду1983р.Повідомте,чиузгоджуються
методизнеболюваннятапозбавленняжиттятварин,якщотакі
бралиучастьувашихдослідженнях,з«Правиламивиконання
робітзвикористаннямекспериментальнихтварин»,затвердже-
ниминаказомМОЗУкраїни.

Спискилітературискладаютьзаалфавітом:спочаткупраці
українськоютаросійськоюмовами(кирилицею),апотімінши-
мимовами(латиницею).

Посиланнянастаттіізжурналуоформлюютьтак:ініціалита
прізвища авторів, повна назва статті, стандартно скорочена
назважурналуабозбірника,ріквидання,том,номер,сторінки
(першаіостання),наякихвміщеностаттю.Посиланнянамоно-
графію:ініціалитапрізвищаавторів,назвакниги,місцевидан-
ня,ріквидання,кількістьсторінок.Посиланнянапершоджере-
ла,опублікованііноземнимимовами,оформлюютьаналогічно.
УВАГА! У зв’язку з необхідністю створення англомовного
сайтуякоднієїзвимогміжнароднихнаукометричнихбаз,вне-
сено зміни до оформлення списків літератури. Бібліографічні
посилання кирилицею необхідно дублювати англійською
мовою (назву брати з англійського резюме) і зазначати мову
написаннястаттівдужках(Ukrainian)або(Russian).

Якщовпершоджерелінемаєрезюме,слідзробитикваліфі-
кованийперекладаботранслітераціюназвилатинськимиліте-
рами.Зукраїнськоїмовипрізвищаавтоматичноможнатранслі-
теруватизгіднозістандартомКМУ2010(паспортний),геогра-
фічніназвизгіднозістандартомУКППТ1996(спрощений)за
посиланнями https://www.slovnyk.ua/translit.php, https://
pasport.org.ua/vazhlivo/transliteratsiya.

Транслітерацію з російської мови можна зробити за поси-
ланням http://ru.translit.net/?account=bsi. Наприкінці потріб-
новказуватиунікальнийцифровийідентифікаторстаттіDOI,
якщо такий є. Перевірити наявність у статті ідентифікатора
DOI можна на сайтах http://search.crossref.org чи http://www.
citethisforme.com.ДляотриманняінформаціїщодоDOIпотріб-
новвестивпошуковийрядокназвустаттіанглійськоюмовою.
АвториможутьвказуватисвійIDORCID(OpenResearcherand
ContributorID).

Усі статті, надіслані для публікації у розділах журналу
«Оригінальнідослідження»,«Огляди»,«Випадокзпрактики»,
підлягають рецензуванню та редагуються відповідно до умов
публікації в журналі. Решта — оцінюється головним редакто-
ромчичленамиредколегії.Длявсіхстатейвизначаєтьсярівень
унікальності авторського тексту за допомогою програмного
забезпечення,щовизначаєрівеньунікальностістатті(Unicheck:
https://unicheck.com).Редакціязалишаєзасобоюправозміню-
вати стиль оформлення статті. За необхідності стаття може
бути повернена авторам для доопрацювання та відповідей на
запитання.

Коректуруавторамневисилають,всюдодрукарськупідго-
товкуредакціяпроводитьзаавторськиморигіналом.Відхилені
рукописиавторамнеповертають.

Не приймають до друку вже опубліковані статті або наді-
сланівіншівидання.

Статті надсилати на адресу: 
01030, м. Київ, вул. М. Коцюбинського, 8а 
Email: journals@vitapol.com.ua, vitapol@i.com.ua
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